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AKUMULATOROVA VRTACKA/

SKRUTKOVAC 13 MM (1/2%) DCD920, DCD930, DCD940
AKUMULATOROVA PRIKLEPOVA VRTACKA/
SKRUTKOVAC 13 MM (1/2%) DCD925, DCD935, DCD945

Blahozelame Vam!

Zvolili ste si elektrické naradie znacky DEWALT. Roky skusenosti, dékladny vyvoj vyrobkov
ainovacie vytvorili zo spolo¢nosti DEWALT jedného z najspolahlivejSich partnerov pre uzivatelov
profesionalneho elektrického naradia.

Technické udaje
DCD925 DCD920 DCD935 DCD30 DCD945 DCD940

Napajacie napatie vV 18 18 14,4 14,4 12 12
Typ 10 10 10 10 10 10
Typ akumulatora NiMH/Li-lon  NiMH/Li-lon  NiMH/Li-lon  NiMH/Li-lon  NiMH NiMH
Vykon W 450 450 325 325 285 285
Otéacky naprazdno

1. prevod min 0-500 0-500 0-425 0-425 0-425 0-425

2. prevod min” 0-1250 0-1250 0-1200 0-1200 0-1200 0-1200

3. prevod min” 0 -2000 0-2000 0-1800 0- 1800 0-1800 0-1800
Pocet razov

1. prevod min' 0-8500 - 0-7225 - 0-7225 -

2. prevod min” 0-21250 - 0-20400 - 0-20400 -

3. prevod min” 0 -34000 - 0-30600 - 0-30600 -
Maximalny utahovaci moment Nm 55 55 50 50 44 44
Maximalny priemer sklu¢ovadlamm 1,5 - 13 1,5-13 1,5-13 1,5-13 1,5-13 15-13
Maximalny priemer vrtaku

Drevo mm 50 50 45 45 38 38

Kov mm 13 13 13 13 13 13

Murivo mm 16 16 14 14 13 13
Hmotnost (bez akumulatora) kg 1,82 17 1,79 1,68 1,79 1,68
L, (akusticky tlak) dB(A) 88 77 88 77 88 77
K., (odchylka akustickeho
tlaku) dB(A) 3 3 3 3 3 3
L, (akusticky vykon) dB(A) 99 88 99 88 99 88
K, (0dchylka akustického
vykonu) dB(A) 3 3 3 3 3 3

Celkova aroven vibracii (priestorovy vektorovy sucet) podla normy EN 60745:
Hodnota vibracii a,
Vftanie do kovu

a,,= m/s? <25 <25 <25 <25 <25 <25

Odchylka K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 15 1,5
Hodnota vibracii a,

Vftanie s priklepom

a = m/s? 10,5 - 10,5 - 10,5 -

Odchylka K = m/s? 1,8 - 1,8 - 1,8 -




Hodnota vibracii a,
Skrutkovanie

a,= m/s? <25 <25 <25 <25 <25 <25
Odchylka K = m/s? 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5 1,5
Hodnota vibracii uvedena v tomto dokumente Odhad miery vystavenia sa pésobeniu
bola merana podla normalizovanych pozia- vibracii by mal tiez pocitat' s dobou,
daviek, ktoré su uvedené v norme EN 60745 kedy je naradie vypnuté alebo kedy
a mbze sa pouzit pre porovnanie jedného je v chode, ale nevykonava ziadnu
naradia s ostatnymi. Tato hodnota méze byt pracu. Tak sa méze poc€as pracovnej
pouzita na predbezny odhad vibracii pésobia- doby znacne skratit doba pdésobenia
cich na obsluhu. vibracii na obsluhu.
VAROVANIE: Deklarované hodnoty Zistite si dalSie dopInkové bezpecénost-
A vibracii sa vztahuju na $tandardné né opatrenia, ktoré chrania obsluhu
pouzitie naradia. Ak sa vSak naradie pred uc€inkom vibracii: adrzba naradia
pouziva pre rézne aplikacie s rozmani- a jeho prislusenstvo, udrzovanie ruk
tym prislu$enstvom alebo ak sa nerobi v teple, organizacia spdsobu prace.
dostato€néa udrzba, velkost vibracii
mdze byt odlidna. Tak sa moze pocas
pracovnej doby znaéne prediZit doba
pOsobenia vibracii na obsluhu.
Akumulatory DE9180 DE9503 DE9140 DE9502 DE9501
Typ akumulatora Li-lon NiMH Li-lon NiMH NiMH
Napajacie napatie vV 18 18 14,4 14,4 12
Kapacita Ah 2,0 2,6 2,0 2,6 2,6
Hmotnost kg 0,68 1,0 0,58 0,86 0,69
Nabijacka DE9135 DE9116
Napatie v sieti V230 230
Typ akumulatora NiCd/NiMH/Li-lon NiCd/NiMH
Priblizny ¢as nabijania min 40 (akumulator 2,0 Ah) 60 (akumulator 2,0 Ah)
Hmotnost kg 0,52 0,4
Poistky: UPOZORNENIE: Oznacuje poten-

naradie 230 V 10 A v napéjacej sieti

Vysvetlenie pojmov:
Bezpe€nostné pokyny

NizSie uvedené formulacie popisuju stuper
zavaznosti kazdého upozornenia. Precitajte si
pozorne navod na obsluhu a venujte pozornost
tymto symbolom.

NEBEZPECENSTVO: Oznaduje bez-
prostredne hroziacu rizikovu situaciu,
ktora povedie k spdsobeniu vazneho
alebo smrtelného zranenia v pripa-
de, ze sa tomu nezabrani.
VAROVANIE: Oznacuje potencialne
rizikovu situaciu, ktora méze spdsobit’
vazne alebo smrtelné zranenie v pri-
pade, Ze sa tomu nezabrani.

A

A\
A

cialne rizikovu situaciu, ktora méze
viest k Fahkému alebo stredne vaz-
nemu zraneniu pripade, Ze sa tomu
nezabrani.

POZNAMKA: Oznaduje postup nesu-
visiaci so sposobenim zraneni, ktory
moze viest k poSkodeniu zariadeni
v pripade, Ze sa tomu nezabrani.

Upozornuje na riziko Urazu spdsobe-
ného elektrickym pradom.

Upozornuje na riziko vzniku poziaru.



ES Vyhlasenie o zhode v ramci EU
NORMY PRE STROJOVE ZARIADENIA

CEo

DCD925, DCD920, DCD935, DCD9Y30,
DCD945, DCD940

Spolo¢nost DEWALT tymto prehlasuje, ze
vyrobky popisované v technickych udajoch
spifiaju poziadavky nasledujucich noriem:
98/37/EEC (do 28. decembra 2009), 2004/108/
EC, 2006/42/EC (od 29. decembra 2009),
EN 60745-1, EN 60745-2-1, EN 60745-2-2.

Tieto produkty su tiez v sulade s normou
2004/108/ES. DalSie informéacie Vam poskytne
zastupca spolo¢nosti DEWALT na nasledujice;j
adrese alebo na adresach, ktoré su uvedené
na zadnej strane tohto navodu.

Niz8ie podpisana osoba je zodpovedna za
zostavenie technickych udajov a vydava toto
vyhlasenie v zastupeni spolo¢nosti DEWALT.

X fopman

Horst Grossmann

Viceprezident pre vyvoj a konstrukciu pro-
duktov

DEWALT, Richard-Klinger-Stralte 11,
D-65510, Idstein, Germany

30.7.2009

VAROVANIE: Aby ste zniZili riziko

urazu, precitajte si navod na pouzitie.
Vseobecné bezpeénostné pokyny
pre pracu s elektrickym naradim

VAROVANIE! Precitajte si vSetky

A bezpecnostné vystrahy a pokyny.
Nedodrzanie uvedenych varovani
a pokynov méze viest k uUrazu elek-
trickym pridom, poziaru a vaznemu
zraneniu.

VSETKY BEZPECNOSTNE VAROVANIA
A POKYNY SI USCHOVAJTE PRE PRI-
PADNE DALSIE POUZITIE.

Oznacenie ,elektrické naradie® vo vSetkych
upozorneniach odkazuje na Vase naradie
napajané zo siete (s privodnym kablom) alebo
naradie napajané z akumulatora (akumulato-
rové naradie).

1)

a)

b)

c)

2)
a)

b)

c)

d)

e)

f)

BEZPECNOST NA PRACOVISKU
Pracovny priestor udrzujte Cisty a dob-
re osvetleny. Preplneny a neosvetleny
pracovny priestor moze viest k spésobeniu
urazu.

S elektrickym naradim nepracujte vo
vybusnych priestoroch, ako su nap-
riklad priestory s vyskytom horlavych
kvapalin, plynov alebo prasnych latok.
V elektrickom naradi dochadza k iskreniu,
ktoré mbéze spbsobit zapalenie prachu
alebo vyparov.

Pri praci s naradim zaistite bezpe¢nu
vzdialenost’ deti a ostatnych oséb.
Rozptylovanie mbze spbsobit stratu kon-
troly nad naradim.

ELEKTRICKA BEZPECNOST
Zastréka privodného kabla naradia
musi zodpovedat’ zasuvke. Nikdy
akymkolvek sposobom zastréku neu-
pravujte. Pri naradi, ktoré je chranené
zemnenim, nepouzivajte ziadne reduk-
cie zastrciek. Neupravované zastréky
a zodpovedajuce zasuvky znizuju riziko
vzniku Urazu elektrickym pradom.
Nedotykajte sa uzemnenych povrchov,
ako su napr. potrubia, radiatory, spora-
ky a chladni€ky. Pri uzemneni Vasho tela
vzrasta riziko Urazu elektrickym prudom.
Nevystavujte elektrické naradie dazd'u
alebo vihkému prostrediu. Ak do naradia
vnikne voda, zvysSi sa riziko Urazu elektric-
kym prudom.

S privodnym kablom zaobchadzajte
opatrne. Nikdy nepouzivajte privodny
kabel na prenasanie naradia, jeho
posuvanie alebo za neho net'ahajte pri
odpajani naradia od elektrickej siete.
Zabrante kontaktu kabla s hortcimi,
mastnymi a ostrymi predmetmi a po-
hyblivymi éastami naradia. PoSkodeny
alebo zapleteny privodny kabel zvysuje
riziko vzniku Urazu elektrickym pradom.
Pri praci s naradim vonku pouzivajte
predizovacie kable uréené na vonkaj-
Sie pouzitie. Pouzitie kdbla na vonkajsie
pouzitie zniZzuje riziko urazu elektrickym
pradom.

Ak musite s elektrickym naradim pra-
covat’ vo vlhkom prostredi, pouzivajte
prudovy chranié¢ (RCD). Pouzitie prudo-
vého chrani¢a (RCD) znizuje riziko urazu
elektrickym prudom.
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4)

a)

BEZPECNOST OBSLUHY

Zostante stale pozorni, sledujte, ¢o
robite a pri praci s elektrickym naradim
premyslajte. Nepouzivajte elektrické
naradie, ak ste unaveni alebo ak ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Chvilka nepozornosti pri praci s elek-
trickym naradim moéze viest k vaznemu
urazu.

Pouzivajte prostriedky na ochranu
osbb. Vzdy pouzivajte prostriedky na
ochranu zraku. Ochranné prostriedky,
ako respirator, nekizava pracovna obuv,
pokryvka hlavy a chrani¢e sluchu znizuju
riziko poranenia oséb.

Zabrante nahodnému zapnutiu. Pred
pripojenim k zdroju napatia alebo pred
vlozenim akumulatora, zdvihanim alebo
prenasanim naradia skontrolujte, ¢i je
hlavny vypina¢ vypnuty. Prenasanie na-
radia s prstom na hlavnom vypinaci alebo
pripojenie privodného kabla k elektrickému
rozvodu pokial je hlavny vypina¢ naradia
v zapnutej polohe, méze spbsobit Uraz.
Pred zapnutim naradia sa vzdy uistite,
¢i nie su v jeho blizkosti kfuce alebo
nastavovacie pripravky. Klu¢e alebo
nastavovacie pripravky zabudnuté na po-
hyblivych €astiach naradia mézu sposobit
uraz.

Neprekazajte sami sebe. Pri praci vzdy
udrzujte vhodny a pevny postoj. To
umozni lepSiu ovladatelnost naradia v ne-
oCakavanych situaciach.

Vhodne sa obliekajte. Nenoste volny
odev alebo Sperky. Dbajte na to, aby sa
Vase vlasy, odev alebo rukavice neod-
stali do blizkosti pohyblivych ¢asti na-
radia. VoIné Saty, Sperky alebo dlhé vlasy
mozu byt pohyblivymi dielmi zachytené.
Pokial je zariadenie vybavené adapté-
rom na pripojenie zariadeni na zachy-
tavanie prachu, zaistite jeho spravne
pripojenie a riadne fungovanie. Pouzitie
tychto zariadeni méze znizit nebezpecen-
stvo tykajuce sa prachu.

POUZITIE ELEKTRICKEHO NARADIA
A JEHO UDRZBA

Elektrické naradie nepretazujte. Pou-
zivajte spravny typ naradia pre Vasu
pracu. Pri pouziti spravneho typu naradia
bude praca vykonana lepSie a bezpecnej-
Sie.

b)

c)

d)

e)

f)

9)

5)

a)

b)

c)

Pokial nejde hlavny vypina¢ naradia
zapnut'a vypnut, s naradim nepracujte.
Akékolvek naradie s nefunkénym hlavnym
vypinaom je nebezpecné a musi byt
opravené.

Pred vymenou akychkolvek ¢asti,
prislusenstva alebo inych pripojenych
sucasti, pred vykonavanim udrzby ale-
bo pokial' naradie nepouzivate, odpojte
ho od elektrickej siete alebo vyberte
akumulator. Tieto preventivne bezpec-
nostné opatrenia znizuju riziko nahodného
zapnutia naradia.

Ak naradie nepouzivate, ulozte ho
mimo dosahu deti a zabraite osobam
neoboznamenym s jeho obsluhovanim
alebo s tymto navodom, aby s naradim
pracovali. Elektrické naradie je v rukach
nekvalifikovanej obsluhy nebezpecéné.
Udrzba naradia. Skontrolujte vychylenie
¢i zaseknutie pohyblivych casti, pos-
kodenie jednotlivych dielov a iné okol-
nosti, ktoré mézu mat’ vplyv na chod
naradia. Pokial je naradie poskodené,
nechajte ho pred pouzitim opravit’ Vela
nehdd byva spdsobenych nedostatoénou
udrzbou naradia.

Rezné nastroje udrzujte ostré a cCisté.
Riadne udrziavané rezné nastroje s ostry-
mi reznymi nozmi si menej nachylné na
zanasanie necistotami a lepSie sa s nimi
manipuluje.

Elektrické naradie, prisluSsenstvo, dr-
ziaky nastrojov atd. pouzivajte podla
tychto pokynov a berte do uvahy pod-
mienky pracovného prostredia a pracu,
ktoru budete vykonavat. Pouzitie na-
radia na iné ucely, nez na aké je ur€ené,
mbze byt nebezpecéné.

POUZITIE AKUMULATOROVEHO NA-
RADIA A JEHO UDRZBA

Nabijajte iba v nabijacke uréenej vy-
robcom. Nabijacka vhodna pre jeden
typ akumulatora moze pri vloZeni iného
nevhodného typu spésobit poziar.
Pouzivajte elektrické naradie vyhradne
s akumulatormi, ktoré si urcené pre
dany typ naradia. Pouzitie inych typov
akumulatorov méze spbsobit poziar alebo
zranenie.

Pokial akumulatory nepouzivate, drzte
ich mimo dosahu kovovych predmetov
ako su kancelarske sponky na papier,



mince, kluce, klinéeky, skrutky alebo
d'alSie drobné kovové predmety, ktoré
mozu spodsobit’ skrat oboch svoriek
akumulatora. Skrat oboch svoriek kontak-
tov akumulatora méze spdsobit popaleniny
alebo poziar.

d) V nevhodnych podmienkach méze
z akumulatora unikat’ kvapalina. Vyva-
rujte sa kontaktu s touto kvapalinou.
Pokial pridete s kvapalinou nahodne
do styku, zasiahnuté miesto omyte vo-
dou. Ak sa Vam dostane tato kvapalina
do oci, zasiahnuté miesto oplachnite
vodou a vyhladajte lekarsku pomoc.
Unikajuca kvapalina z akumulatora méze
sposobit podrazdenie pokozky alebo po-
paleniny.

6) OPRAVY

a) Opravy elektrického naradia zverte
kvalifikovanému technikovi, ktory pou-
ziva vhodné nahradné diely. Tak zaistite
bezpecny chod naradia.

Dopinkové bezpeénostné pokyny
pre vitacky / skrutkovace /
priklepové vitacky

* Pri vitani s priklepom pouzite vhodnu
ochranu sluchu. Nadmerna hlu¢nost
mdbze sposobit stratu sluchu.

* Pouzivajte pridavné rukovite, ak sa
dodavaju s naradim. Strata kontroly nad
naradim méze viest k Urazu.

» Pri vykonavani prac, pri ktorych méze
dojst’ ku kontaktu pracovného nastro-
ja so skrytym elektrickym vedenim
alebo s vlastnym privodnym kablom,
drzte naradie za izolované rukovite.
Pri kontakte so ,zivym*“ vodi€om spdsobia
neizolované kovoveé Casti naradia obsluhe
Uraz elektrickym pradom.

* Na zaistenie a podopretie obrobku
k stabilnému povrchu pouzivajte
svorky alebo iné praktické pomocky.
Drzanie obrobku rukou alebo jeho opretie
o Vase telo je nestabilné a méze viest
k strate kontroly.

* Akbudete pracovat’s priklepom dlhsiu
dobu, pouzivajte chranic¢e sluchu. Dlho-
dobé vystavenie vysokej intenzite hluku
mbze sposobit stratu sluchu. Velmi vysoka
hluénost priklepového vitania méze spb-
sobit do¢asnu stratu sluchu alebo vazne
poskodenie usného bubienka.

* Pouzivajte bezpeénostné okuliare ale-
bo inu ochranu zraku. Pri priklepovom
i beznom vftani dochadza k odlietavaniu
Ulomkov. Letiace Ciastocky mézu spdsobit
trvalé poskodenie zraku.

* Pri pouzivani dochadza k velkému za-
hriatiu priklepovych vrtakov i vitaciek.
Pri manipulacii preto pouzivajte rukavice.

Iné nebezpecenstvo

Pri praci s kladivami vznikaju nasledovné

rizika:

— Poranenia sp6sobené dotykom rotujucich
alebo horucich €asti naradia.

Napriek tomu, Ze sa dodrziavaju prislusné

bezpecnostné predpisy a Ze sa pouzivaju bez-

pecnostné zariadenia, nemdzu byt vylu€ené

isté zostatkoveé rizika.

Tieto rizika su nasledujuce:

— Poskodenie sluchu.

— Riziko privretia prstov pri vymene prislu-
Senstva.

— Zdravotné rizika sposobené vdychovanim
prachu zvireného pri praci s drevom.

— Riziko zranenia spdsobené odlietavajucimi
CiastoCkami.

— Riziko zranenia spdsobené dlhodobym
pouzitim naradia.

Oznacenia na naradi
Na stroji st nasledovné piktogramy:

e

UMIESTNENIE DATUMOVEHO KODU
Datumovy kéd, ktory obsahuje tiez rok vy-
roby, je vytlaeny na povrchu krytu naradia,
ktory vytvara montazny spoj medzi naradim
a akumulatorom!

Priklad:

Pred pouzitim si precitajte navod na
obsluhu.

2009 XX XX
Rok vyroby

Dolezité bezpe€nostné pokyny

pre vSetky nabijacky

USCHOVAJTE SI TIETO POKYNY: Tento

navod obsahuje dblezité bezpecénostné

a prevadzkové pokyny pre obsluhu nabijaciek

DE9135 a DE9116.

»  Pred pouzitim nabijacky si precitajte vSetky
pokyny a vystrazné upozornenia nacha-
dzajuce sa na nabijacke, akumulatore a na
vyrobku, ktory tento akumulator pouziva.
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NEBEZPECENSTVO: Nebezpe&en-
stvo smrtelného urazu elektrickym
pradom. Na nabijacich svorkach na-
bijacky je napatie 230 V. NepokuSajte
sa kontakty akumulatora prepajat vo-
divymi predmetmi. Inak by mohlo déjst’
k vaznemu urazu elektricym prudom.
VAROVANIE: Nebezpecenstvo Urazu
elektrickym pradom. Dbajte na to, aby
sa do nabijacky nedostala Ziadna te-
kutina. Inak by mohlo déjst k vaznemu
urazu elektricym pradom.
UPOZORNENIE: Riziko popalenia.
Z dévodu obmedzenia rizika zpésobe-
nia zranenia nabijajte iba akumulatory
DEWALT, ktoré st uréené na nabijanie.
Ostatné typy akumulatorov mézu
prasknut, ¢o méze viest k zraneniu
alebo hmotnym Skodam.

UPOZORNENIE: Za ur¢itych podmie-
nok, ked je nabijacka pripojena k sieti,
mdbze déjst’ k skratovaniu nabijacich
kontaktov vnutri nabijacky cudzimi
predmetmi. Cudzie vodivé predmety
a materialy, ako su ocelova vina (dro-
tenka), hlinikoveé félie alebo akékolvek
CiastoCky kovu, sa nesmu dostat do
vnutorného priestoru nabijacky. Ak
nie je v uloznom priestore nabijacky
umiestneny ziaden akumulator, vzdy
odpojte privodny kabel nabijacky od
siete. Skér nez budete nabijacku Cistit,
odpojte ju od siete.

NEPOKUSAJTE SA nabijat' akumula-
tory pomocou inej nabijacky, nez je
nabijacka uvedena v tomto navode.
Nabijacka i akumulatory su Specificky
navrhnuté tak, aby mohli pracovat spolu.
Tieto nabijacky nie st uréené na pou-
zitie s inymi typmi akumulatorov, nez
st akumulatory DEWALT. Akékolvek iné
pouzitie méze viest ku spdsobeniu poziaru
alebo k Urazu elektrickym pradom.
Nevystavujte nabijacku posobeniu
dazd’a alebo snehu.

Pri odpajani nabijacky vzdy vytiahnite
zastréku zo zasuvky a net'ahajte za pri-
vodny kabel. Tymto spésobom zabranite
poskodeniu zastréky a privodného kabla.
Uistite sa, i je privodny kabel vedeny
tak, aby ste po nom nesliapali, neza-
kopavali on a aby nedochadzalo k jeho

poskodeniu alebo nadmernému zat'a-
Zeniu.

* Ak to nie je nutné, nepouzivajte pre-
dlzovaci kabel. Pouzitie nespravneho
predlzovacieho kabla by mohlo viest k sp6-
sobeniu poziaru alebo k Urazu elektrickym
pradom.

* Neukladajte na nabijac¢ku ziadne pred-
mety a neumiestnujte nabijacku na
makky povrch, na ktorom by mohlo
dojst’ k zablokovaniu ventilacnych
drazok, ¢o by sposobilo nadmerné
zvysenie teploty vnutri nabijacky.
Umiestnite nabijacku na také miesta, ktoré
su mimo dosahu zdrojov tepla. Odvod tepla
z nabijacky je vedeny cez drazky v hornej
a spodnej €asti krytu nabijacky.

* Nepouzivajte nabijacku s poSkodenym
privodnym kablom alebo s poskodenou
zastrékou - zaistite okamziti vymenu
poskodenych Casti.

* Nepouzivajte nabijacku, ak doslo
k prudkému narazu do nabijacky, k jej
padu alebo k jej poSkodeniu inym sp6-
sobom. Zverte opravu nabijacky autorizo-
vanému servisu.

* Nerozoberajte nabijacku. Ak je nutné
vykonanie opravy alebo udrzby, zverte
tento ukon autorizovanému servisu.
Nespravne vykonana opatovna montaz
moze viest k spdsobeniu poziaru alebo
k urazu elektrickym pradom.

* Pred Cistenim nabijacku vzdy odpojte
od elektrickej siete. Tymto spésobom
obmedzite riziko urazu elektrickym
pradom. Vybratie akumulatora z nabijacky
toto riziko neznizi.

* NIKDY sa nepokusajte spojit 2 nabijacky
dokopy.

* Nabijacka je uréena na pouzitie so
Standardnym napatim elektrickej siete
230 V. Nepokusajte sa nabijacku pouzit’
s inym napatim. Tato nabijacka nie je
uréena pre auta.

USCHOVAJTE SI TIETO POKYNY
Nabijacky
Nabijacka DE9116 mbze nabijat akumulatory

DEWALT typu NiCd a NiMH s napajacim na-
patim 7,2 az 18 V.

Nabijatka DE9135 méze nabijat’ akumulato-
ry NiCd a NiMH alebo Li-lon s napatim 7,2
-18 V.
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Tieto nabijacky sa nemusia ziadnym spésobom
upravovat a su skonstruované tak, aby bola
zaistena ich ¢o najjednodussia obsluha.

Postup nabijania (obr. 1)

NEBEZPECENSTVO: Nebezpeden-
A stvo smrtelného urazu elektrickym
prudom. Na nabijacich svorkach
nabijacky je napatie 230 V. Nepoku-
Sajte sa kontakty akumulatora prepajat’
vodivymi predmetmi.Nebezpecenstvo
Urazu elektrickym pradom.

1. Pred vlozenim akumulatora do nabijacky
zapojte privodny kabel nabijacky (I) do
zasuvky elektrickej siete.

2. Vlozte akumulator do nabijacky. Zaha-
jenie procesu nabijania bude indikované
nepretrzitym blikanim €ervenej kontrolky
(nabijanie).

3. Ukoncenie nabijania bude indikované

nepretrzitym svietenim cervenej kontrolky.
Akumulator je celkom nabity a méze sa
okamzite pouzit alebo méze zostat v na-
bijacke.
POZNAMKA: Aby ste zarugili maximalny
vykon a zivotnost akumulatorov NiCd, NiMH
a Li-lon, pred prvym pouzitim akumulator
nabijajte minimalne 10 hodin.

Priebeh nabijania
Stav nabitia akumulatora je podrobne popisany
v tabulke nizsie.

Stav nabitia
nabijanie
celkom nabité

odloZenie nabijania —
zahriaty/studeny akumulator

vymena akumulatora

problém

Automatické obnovenie nabitia
Rezim automatického obnovenia nabitia bude
vyrovnavat nabitie jednotlivych €lankov aku-
mulatora na maximalnu kapacitu. Obnovenie
nabitia akumulatora by sa malo robit raz za tyz-
den alebo vzdy, ked akumulator neumozriuje
vykonanie rovnakého mnozstva ukonov.

Ak chcete vykonat obnovenie nabitia akumu-
latora, vlozte ho do nabijacky ako obvykle.
Akumulator ponechajte v nabijacke aspon
10 hodin.

1

Odlozenie nabijania - zahriaty /
studeny akumulator

Akonahle bude nabijacka detekovat prili§
vysoku alebo prili$ nizku teplotu akumulatora,
automaticky zahaji rezim odlozenia nabijania
a pozastavi nabijanie, pokym akumulator
nedosiahne zodpovedajucu teplotu. Potom
nabija¢ka automaticky prejde do rezimu nabi-
jania. Tato funkcia zaisti maximalnu zivotnost
akumulatora.

LEN LITIUM-IONOVE AKUMULATORY
Litium-iénové akumulatory su navrhnuté so
systémom elektronickej ochrany proti pretaze-
niu, prehriatiu alebo hibokému vybitiu.

Nastroj sa automaticky vypne, ak sa zapoji
systém elektronickej ochrany. Ak sa to stane,
vlozte tento akumulator do nabijacky, kym
nebude doplna nabity.

Doélezité bezpe€nostné pokyny
pre vSetky akumulatory

Ak objednavate nahradny akumulator, neza-
budnite do objednavky doplnit katalogové Cislo
a napatie akumulatora.

Po dodani nie je akumulator celkom nabity.
Pred pouzitim akumulatora a nabijacky si pre-
Citajte nizSie uvedené bezpecnostné pokyny.
Pri nabijani potom postupujte podia uvedenych
pokynov.

PRECITAJTE SI VSETKY POKYNY

* Nenabijajte a nepouzivajte akumulator
vo vybusnych priestoroch, ako su
napriklad priestory s vyskytom horla-
vych kvapalin, plynov alebo prasnych
latok. Iskrenie pri vkladani alebo vyberani
akumulatora z nabijacky mbze spdsobit’
vznietenie prachu alebo vyparov.

* Nabijajte akumulatory iba v nabijackach
DEWALT.

» NESTRIEKAJTE na akumulator vodu
a neponarajte ho do vody alebo do inych
kvapalin.

* Neskladujte a nepouzivajte naradie
a akumulatory na miestach, kde méze
teplota dosiahnut’ alebo prekrocit’' 40 °C
(ako su vonkajsie budy alebo kovové
budovy v lete).



NEBEZPECENSTVO: Nikdy sa ne-
pokusajte do akumulatora vniknat. Ak
je obal akumulatora prasknuty alebo
poskodeny, nevkladajte akumulator
do nabijacky. Zabrarite padu, rozdr-
veniu alebo poskodeniu akumulatora.
Nepouzivajte akumulator alebo nabi-
jacku, ktoré narazili, padli alebo inak
sa poskodili (napriklad prepichnutie
klincom, zasah kladivom, rozsliapnu-
tie). Inak by mohlo dojst k vaznemu
Urazu elektrickym pradom. Poskodeny
akumulator by mal byt vrateny do auto-
rizovaného servisu, kde bude zaistena
jeho recyklacia.

UPOZORNENIE: Ak sa naradie
nepouziva, pri odkladani postavte
naradie na stabilny povrch tak, aby
nemohlo déjst’k jeho padu. Niektoré
naradia s velkym akumulatorom budu
stat' na fiom vo zvislej polohe, ale méze
dojst k ich fahkému prevrhnutiu.

SPECIFICKE BEZPECNOSTNE POKYNY

PRE AKUMULATORY TYPU NiCd ALEBO

NiMH

* Nespalujte akumulatory, i ked’si znacne
poskodené alebo celkom opotrebované.
Akumulator méze v ohni explodovat.

* Pri velmi naro€nej praci alebo pri ex-
trémnych teplotach méze dochadzat’
k malym unikom kvapaliny z ¢lankov
akumulatora. To nie je znamkou poruchy.
Ak vsak dojde k poskodeniu vonkajSieho
obalu akumulatora:

A\
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a. akvapalina z akumulatora sa dostane
na Vasu pokozku, ihned zasiahnuté
miesto niekolko minut omyvajte myd-
lom a vodou.

b. a kapalina sa Vam dostane do oci,

minimalne 10 minut si o€i vyplachujte
Cistou vodou a ihned vyhladajte lekar-
ske oSetrenie. (Poznamka pre lekara:
Kvapalina je 25- 35% roztok hydroxidu
draselného.)

SPECIFICKE BEZPECNOSTNE POKYNY

PRE AKUMULATORY TYPU (LI-ION)

* Nespalujte akumulatory, i ked st zna¢-
ne poskodené alebo celkom opotrebo-
vané. Akumulator méze v ohni explodovat.
Pri spalovani akumulatorov typu Li-lon
dochadza k vytvaraniu toxickych vyparov
a materialov.
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» Akdojde ku kontaktu obsahu akumula-
tora s pokozkou, okamzite zasiahnuté
miesto oplachnite mydlom a vodou. Ak
sa Vam dostane kvapalina z akumulatora
do o¢i, vyplachujte otvorené oci vodou
zhruba 15 minut alebo dovtedy, kym
podrazdenie neprestane. Pri lekarskom
oSetreni informujte lekara, Ze elektrolyt
akumulatora sa sklada zo zmesi kvapal-
nych organickych uhli¢itanov a soli litia.

* Obsah ¢lankov akumulatora méze
sposobit’ potiaze s dychanim. Zaistite
prisun Cerstvého vzduchu. Ak pretrvavaju
uvedené priznaky, vyhladajte lekarske
oSetrenie.

VAROVANIE: Riziko popalenia. Kva-
& palina z akumulatora sa méze vznietit,
ak dbjde k jej kontaktu s iskrenim alebo
plamernom.
Ochranny kryt akumulatora
(obr. 3)
S akumulatorom sa dodava ochranny kryt,
ktory umozriuje zakrytie kontaktov odpojeného
akumulatora. Ak nie je na akumulatore tento
kryt, odloZené kovové predmety mézu spésobit
skrat kontaktov akumulatora, ¢o méze viest
k poZiaru a k poSkodeniu akumulatora.
1. Pred vloZzenim akumulatora do nabijacky
alebo do naradia z neho odstrarite ochran-
ny kryt (obr. 3A).
Po vybrati akumulatora z nabijacky alebo
z naradia nasadte ihned na kontakty
ochranny kryt (obr. 3B).

VAROVANIE: Pred ulozenim alebo
prenasanim odpojeného akumulatora
sa uistite, ¢i sU kontakty akumulatora
Akumulatory
TYP AKUMULATORA

zakryté krytom.
Modely DCD925 a DCD920 budu pracovat
s akumulatormi s napatim 18 V.
Modely DCD935 a DCD930 budu pracovat
s akumulatormi s napatim 14,4 V.

Modely DCD945 a DCD940 budu pracovat
s akumulatormi s napatim 12 V.

Odporuéenie pre ulozenie
akumulatorov

1. NajvhodnejSie miesto pre skladovanie je
v chlade a suchu, mimo dosahu priameho



slne€¢ného ziarenia a nadmerného tepla Ci
chladu. Z dévodu zachovania optimalneho
vykonu a zivotnosti skladujte nepouzivané
akumulatory pri izbovej teplote.
POZNAMKA: Akumulatory Li-lon by sa
mali skladovat celkom nabité.

Dlhodobé skladovanie akumulator i nabi-
jacku neposkodi. V spravnych podmien-
kach sa mézu tieto vyrobky skladovat az
5 rokov.

N

Stitky na nabijaéke a akumulatore

Okrem piktogramov uvedenych v tomto navode
mdzu Stitky na nabijacke a akumulatore obsa-
hovat nasledujuce piktogramy:

Pred pouzitim si precitajte navod
na obsluhu.

. Nabijanie akumulatora.

Nabity akumulator.

Poskodeny akumulator.

FFP®

OdlozZenie nabijania — zahriaty /
studeny akumulator.

Nepokusajte sa kontakty akumu-
latora prepajat vodivymi pred-
metmi.

Poskodené akumulatory nena-
bijajte.

Pouzivajte iba s akumulatormi
DEWALT. Iné akumulatory mézu
prasknut, spésobit zranenie alebo
iné Skody.

Zabrarite styku s vodou.

Poskodené kable ihned vymerite.

Nabijajte iba v rozmedzi tepl6t
4°C do40 °C.

Likvidaciu akumulatora vyko-
navajte s ohfadom na zivotné
prostredie.

Akumulatory typu NiMH, NiCd
a Li-lon nikdy nespalujte.

e X0 = (6 () (08 B b
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Nabija akumulatory typu NiMH
a NiCd.

Nabija akumulator typu Li-lon.

Cas nabijania je uvedeny v tech-
nickych udajoch.

Obsah balenia

Balenie obsahuje:

1 akumulatorovu priklepovu vitacku
(modely DCD945/DCD935/DCD925)

1 akumulatorovu vitacku / skrutkovac s ru-
kovatou umiestnenou uprostred
(modely DCD940/DCD930/DCD920)

1 akumulatory Li-lon (modely L1)

2 akumulatory Li-lon (modely L2)

2 akumulatory NiMH (modely B2)

3 akumulatory NiMH (modely B3)

1 kufrik na naradie

1 nabijacku

1 boé€nu rukovat

1 navod na obsluhu

1 vykresovu dokumentaciu

POZNAMKA: Pri modeloch N akumulatory

a nabijacky nie su suc¢astou balenia.

» Skontrolujte, €i po€as prepravy nedo$lo
k poskodeniu naradia, jeho Casti alebo
prislusenstva.

* Predzacatim pracovnych operacii venujte
dostatok ¢asu dékladnému precitaniu
a pochopeniu tohto navodu.

Popis (obr. 1, 2)
VAROVANIE: Nevykonavajte ziadne

A Upravy naradia ani jeho sucasti. Mohlo
by déjst k urazu alebo k poskodeniu

naradia.

Vypinac€ s regulaciou otacok

Prepina¢ pravého/lavého chodu

Diodové svetla

Sklu€ovadlo

Objimka pre nastavenie krutiaceho mo-

mentu

Objimka pre volbu rezimu

Voli¢ prevodov

Boc&na rukovat

Hlavna rukovat

Akumulator

Tlac¢idla na uvolnenie akumulatora
Nabijacka

®a0oo
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POUZITIE VYROBKU

Tieto vitacky / skrutkovace / priklepové vitacky
su uréené na profesionalne vftanie, vitanie
s priklepom a skrutkovanie.

NEPOUZIVAJTE toto naradie vo vihkom pro-
stredi alebo v prostredi s vyskytom horfavych
kvapalin a plynov.

Tieto vitacky / skrutkovace / priklepové vitacky
sU naradim pre profesionalne pouZzitie.

ZABRANTE detom, aby sa s tymto naradim
dostali do kontaktu. Ak pouzivaju toto naradie
neskusené osoby, musi sa zaistit odborny
dozor.

Elektricka bezpe¢nost’

Elektromotor bol skonstruovany len pre jedno
napatie. Vzdy skontrolujte, ¢i napatie v sieti
zodpoveda napatiu na vykonovom §titku. Uis-
tite sa, ¢i hodnota napatia Vasej nabijacky zod-
poveda hodnote napéatia v elektrickej sieti.

O

Vasa nabijacka DEWALT je chranena
dvojitou izolaciou v sulade s normou
EN 60335. Preto nie je nutné pouzitie
zemniaceho vodica.

Pokial je privodny kabel poskodeny, musi byt
nahradeny Specialnym typom kabla, ktory zis-
kate v autorizovanom servise DEWALT.

Pouzitie predizovacieho kabla
Pokial to nie je nevyhnutné, prediZzovaci kabel
nepouZivajte. PouZivajte schvaleny predlzo-
vaci kabel vhodny pre Vasu nabijacku (vid
technické udaje). Minimalny prierez vodi¢a je
1 mm?2 a maximalna dizka je 30m.

V pripade pouZitia zvinovacieho kabla, odvifite
vzdy celd dizku kabla.

MONTAZ A NASTAVENIE

VAROVANIE: Pred montaZou a nasta-
venim vzdy vyberte akumulator. Pred
vloZzenim alebo vybratim akumulatora
naradie vzdy vypnite.

VAROVANIE: Pouzivajte iba akumu-
latory a nabijacky DEWALT.

A\
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Vkladanie a vyberanie
akumulatora z naradia (obr. 2)

VAROVANIE: Pred kazdym nastave-
A nim alebo pred kazdou montazou
alebo demontazou doplnkov a pris-
luSenstva z dévodu znizenia rizika
vazneho zranenia vzdy vypnite
naradie a vyberte z neho akumula-
tor. Nahodné zapnutie naradia méze
spbsobit zranenie.

POZNAMKA: Uistite sa, ¢&i je akumulator (i)
(celkom) nabity.

VLOZENIE AKUMULATORA DO RUKOVATE
NARADIA

1. Zarovnajte zakladnu naradia s drazkou
vnutri rukovate naradia (obr. 2).

Zasurite akumulator riadne do rukovate tak,
aby ste poculi kliknutie oznamujuce riadne
usadenie akumulatora.

VYBRATIE AKUMULATORA Z NARADIA
1. Stlacte uvolfovacie tlacidla (k) a vysurite
akumulator z rukovéate naradia.

Vlozte akumulator do nabijacky podla
pokynov, ktoré su uvedené v ¢asti navodu,
ktora sa tyka nabijacky.

2.

2.

Vypina¢€ s regulaciou otacok
(obr. 1)

Ak chcete naradie zapnut, stlacte vypinac s re-
gulaciou otacok (a). Ak chcete naradie vypnut,
vypina¢ uvolnite. Toto naradie je vybavené
brzdou. Hned ako sa vypina¢ celkom uvolni,
sklu€ovadlo sa zastavi.

POZNAMKA: Nepretrzité pouzitie v rozsahu
premenlivych ota€ok sa neodporuc¢a. Mohlo
by déjst k poSkodeniu vypinaca.

Boc¢na rukovat’ (obr. 1)

VAROVANIE: Pre zniZenie rizika ura-
A zu, VZDY pouzivajte naradie s riadne
nasadenou bo¢nou rukovatou. Nedo-
drzanie tohto pokynu méze mat za
nasledok skiznutie rukovate pri praci
s naradim a naslednou stratou kontroly
nad naradim. Z dévodu maximalnej
ovladatelnosti drzte naradie oboma
rukami.



Boc¢na rukovat (h) sa pripevnuje k prednej Casti
prevodovej skrine a mbze sa otocit 0 360°, ¢o
umoznuje jej pouzitie pravakom i lfavakom.
Boc&na rukovat musi byt dostato¢ne utiahnuta,
aby odolala krutiacemu pohybu naradia v pri-
pade zovretia alebo zaseknutia vrtaku. Uistite
sa, ¢i boénu rukovat drzite za vzdialenejsi
koniec, aby bolo mozné udrzat naradie pri
zaseknuti vrtaku.

Ak nie je model vybaveny bo&nou rukovatou,
uchopte vitacku jednou rukou za rukovat
a druhou rukou za akumulétor.

POZNAMKA: Bogné rukovite su stuéastou
vybavy v§etkych modelov.

Prepinaé pravého/lavého chodu
(obr. 1)

Prepinac chodu (b) uréuje smer otaania nara-
dia a pouziva sa tiez ako zaistovacie tlacidlo.

Ak chcete zvolit pravy chod, uvolnite vypina¢
a stlacte prepina¢ chodu na pravej strane
naradia.

Ak chcete zvolit lavy chod, uvolnite vypina¢
a stlacte prepina¢ chodu na lavej strane
naradia.

Stredova poloha tohto prepinaca zaistuje nara-
die vo vypnutej polohe. Ak menite polohu tohto
prepinaca, uistite sa, €i je uvolneny vypinac.

POZNAMKA: Pri prvom rozbehu po zmene
smeru otaCania naradia sa méze pri rozbehu
ozvat cvaknutie. Ide o bezny jav, ktory nezna-
mena ziadnu zavadu.

Pracovné osvetlenie (obr. 1)

Priamo nad vypina¢om (a) je umiestnené pra-
covné osvetlenie (c). Pracovné osvetlenie sa
rozsvieti po stlaceni spinaca.

POZNAMKA: Pracovné svetlo je uréené na
okamzité osvetlenie pracovného povrchu a nie
je uréené na pouzitie ako svietidlo.

Objimka pre volbu rezimu (obr. 4
- 6)

Vas$a vitacka je vybavena samostatnou objim-
kou pre volbu rezimu (f), ktora umoznuje pre-
pinanie medzi rezimami vftania, skrutkovania
a priklepového vftania.

15

VRTANIE (OBR. 4)

UPOZORNENIE: Ak je objimka pre
volbu rezimu nastavena v polohe pre

rezim vftanie / priklepové vftanie,
vitacka nevypne spojku bez ohladu
na polohu objimky pre nastavenie
momentu (e).

Otocte objimku pre volbu rezimu (f) tak, aby bol
symbol vrtaku zarovnany so Sipkou.

POZNAMKA: Objimka pre nastavenie momen-
tu (e) sa mdze nastavit na akékolvek cislo.

SKRUTKOVANIE (OBR. 5)
Otocte objimku pre volbu rezimu (f) tak, aby bol
symbol skrutky zarovnany so Sipkou.

POZNAMKA: Objimka pre nastavenie momen-
tu sa moze kedykolvek nastavit na akékolvek
Cislo. Objimka pre nastavenie momentu je v§ak
funkéna iba v rezime skrutkovania. Nie je funké-
na v rezime vftania a priklepového vitania.

VRTANIE S PRIKLEPOM (OBR. 6)

UPOZORNENIE: Ak je objimka pre
volbu rezimu nastavena v polohe pre

rezim vftanie / priklepové vftanie,
vitacka nevypne spojku bez ohladu
na polohu objimky pre nastavenie
momentu (e).

Otocte objimku pre volbu rezimu (f) tak, aby bol
symbol kladiva zarovnany so Sipkou.

Objimka na nastavenie momentu
(obr. 4 - 6)

Vase naradie je vybavené nastavitelnym
momentovym mechanizmom skrutkovaca,
ktory umoznuje utahovanie a povolovanie
mnozstva montaznych prvkov réznych tvarov
a velkosti. Po obvode objimky pre nastavenie
momentu (e) su Cisla. Tieto Cisla sa pouzivaju
pre nastavenie spojky, aby bol uréeny rozsah
kratiaceho momentu. Cim vys$sie je Sislo na
objimke, tym vy$Sia je hodnota momentu a tym
vacsi méze montazny prvok sa mbze pouzit.
Ak chcete pouzit pozadované Cislo, otacajte
objimkou, pokial nedéjde k zarovnaniu tohto
Cisla so Sipkou.

Tri rychlosti prevodovky (obr. 4
-5)

Moznost volby troch rychlosti ota€ok Vasho
naradia Vam umoziuje v8estranné pouzitie



Vasho naradia. Ak si chcete zvolit rychlost
1 (najvyssi kratiaci moment), vypnite naradie
a pockajte na jeho zastavenie. Presurite voli¢
prevodov (g) celkom dopredu. Nastavenie pre
rychlost 2 (stredna hodnota momentu a ota-
€ok) sa nachadza v stredovej polohe. Poloha
pre rychlost 3 (najvyssia hodnota otacok) sa
nachadza celkom vzadu.

POZNAMKA: Nevykonavajte zmenu rozsahu
otacok, ak je naradie v chode. Pred odlozenim
naradia pockajte, az sa naradie celkom za-
stavi. Pokial sa pri zmene prevodov vyskytnu
problémy, uistite sa, €i voli¢ prevodov zaskocil
v jednej z troch uvedenych poléh.

Sklucovadlo

VAROVANIE: NepokusSajte sa prita-
A hovat vrtaky (alebo iné prislusenstvo)
uchopenim prednej €asti skflu¢ovadla
a otaCanim naradia. Mohlo by dojst
k urazu alebo k poskodeniu skluco-
vadla. Pri vymene prisluSenstva vzdy
zaistite vypina¢ a odpojte naradie od
zdroja napatia.

VAROVANIE: Pred zapnutim naradia
A sa uistite, i je pracovny nastroj pevne

uchyteny. Povoleny pracovny nastroj

sa mbze z naradia uvolnit a méze

sposobit uraz.
RYCHLOUPEVNOVACIE SKLUCOVADLO
S JEDNOU OBJIMKOU (OBR. 7 - 9)
DCD940, DCD930, DCD920
VaS$e naradie je vybavené rychloupeviovacim
sklu€¢ovadlom s jednou oto¢nou objimkou,
ktora umoznuje obsluhu sklu€ovadla jednou
rukou. Ak chcete do sklu¢ovadla upnut vrtak
alebo iné prislusenstvo, postupujte podla na-
sledujucich krokov.
1. Zaistite vypinac vo vypnutej polohe. Vy-
pnite naradie a odpojte ho od privodného
zdroja.
Uchopte jednou rukou €iernu objimku
skfu¢ovadla (d) a druhu ruku pouzite
na zaistenie nastroja ako je na obrazku 7.
Otacajte objimkou proti smeru pohybu ho-
dinovych rugiciek (pri pohlade spredu) tak,
aby mohlo ddjst k upnutiu poZzadovaného
pracovného prisluSenstva.
Zasunte pracovny nastroj do sklu€ovadla
do hibky zhruba 19mm a riadne ho utiah-
nite ota¢anim objimky v smere pohybu
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hodinovych ruciciek jednou rukou, zatial
¢o druhou rukou drzite naradie. Pokracujte
v otacani objimky sklu€ovadla, pokym ne-
budete pocut niekolko kliknuti zapadky, ¢o
Vas uisti o dokonalom upnuti pracovného
prisluSenstva.

Ak chcete pracovné prislusenstvo uvolnit,
opakujte vySSie uvedené kroky 1 a 2.

Maximalna pevnost utiahnutia bude zaistena
tak, Zze jedna ruka bude otac¢at objimkou sklu-
¢ovadla a druha ruka bude drzat naradie.

OBSLUHA SKI'UGCOVADLA S AUTOMATIC-
KYM UPINANIM (OBR. 10 - 12)
DCD945/DCD935/DCD925

VloZenie vrtaku alebo iného pracovného
prislusenstva:

1. Zaistite vypinaC vo vypnutej polohe. Vy-
pnite naradie a odpojte ho od privodného
zdroja.

Uchopte jednou rukou €iernu objimku
skluéovadla (l) a druht ruku pouzite
na zaistenie nastroja ako je na obrazku 10.
Otacajte objimkou proti smeru pohybu ho-
dinovych rugiciek (pri pohlade spredu) tak,
aby mohlo ddjst k upnutiu poZadovaného
pracovného prisluSenstva.

Zasunte nastroj alebo iné pracovné prislu-
$enstvo do skluéovadla do hibky zhruba
19mm ako je na obrazku 11. Uchopte
riadne objimku skluéovadla (I) a jednou
rukou otacajte s objimkou v smere pohybu
hodinovych ruci¢iek (pri pohlade spredu),
zatial €o druhou rukou drzite naradie. Ota-
Cajte objimkou v smere pohybu hodinovych
ruciCiek, pokial bude jej otaCanie mozné
(vid obrazok 12). PretoZze sa vrtak otaca
smerom dopredu, ¢eluste skluCovadla sa
budu automaticky upinat k nastroju alebo
k pracovnému prislusenstvu, ¢im sa ma-
ximalizuje pevnost upnutia nastroja.

Ak chcete pracovné prislusenstvo uvolnit,
opakujte vy$sie uvedené kroky 1 a 2.

OBSLUHA

Pokyny na pouzitie

A

VAROVANIE: Vzdy dodrzujte bezpe¢-
nostné predpisy a platné nariadenia.



VAROVANIE: Pred kazdym nastave-
nim alebo pred kazdou montazou
alebo demontazou doplnkov a pris-
luSenstva z dévodu znizenia rizika
vazneho zranenia vzdy vypnite na-
radie a vyberte z neho akumulator.

A\

Spravna poloha ruk (obr. 13)

VAROVANIE: Z d6évodu zniZenia rizi-
ka vazneho zranenia VZDY spravne
drzte naradie, ako je uvedené na
obrazku 13.

VAROVANIE: Z dévodu zniZenia rizika
vazneho zranenia drzte naradie VZDY
bezpecne a ocakavajte nezvyklé
reakcie.

Spravna poloha ruk vyzaduje, aby ste mali
jednu ruku na bo¢nej rukovati (h) a druhd ruku
na hlavnej rukovati (i).

Vritanie

1. Pomocou prepinaca rozsahu otacok zvolte
pozadovany rozsah ota¢ok / utahovacieho
momentu tak, aby tieto hodnoty vyhovovali
planovanému pracovnému ukonu. Nastav-
te objimku pre volbu rezimu na symbol
vrtaku.

Pre vitanie do DREVA pouzite Spiralové
vrtaky, ploché vrtaky, vykonné hadovité
vrtaky alebo vftacie korunky. Pre vitanie
do KOVU pouzite $piralové vrtaky z rych-
loreznej ocele alebo vitacie korunky. Pri
vftani do kovu pouzivajte mazivo. Vynim-
kou je liatina a mosadz, ktoré sa mézu vftat
za sucha.

Vzdy vyvijajte na naradie tlak v osi vrtaku.
Vyvijajte taky tlak, aby bol staly zaber
vrtaku a netlacte na naradie tak, aby
dochéadzalo k zastavovaniu motora alebo
k vychylovaniu vrtaku.

Drzte naradie pevne oboma rukami, aby
ste mohli regulovat pohyby vrtaku.
POKIAL SA VRTACKA ZASTAVI, je to
obvykle spdsobené jej pretazenim. IHNED
UVOLNITE VYPINAC, vytiahnite vrtak
z obrobku a stanovte pri¢inu zastavenia.
NEZAPINAJTE ANEVYPINAJTE SPUST,
ABY STE SA POKUSILI SPUSTIT ZA-
STAVENU VRTACKU — TAK BY MOHLO
DOJST K POSKODENIU VRTACKY.

Pri vysuvani vrtaku z vftaného otvoru
nechavajte motor vitacky v chode. Tymto
spdsobom zabranite zaseknutiu vrtaku.
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Skrutkovanie (obr. 4—6)

1. Pomocou voli¢a prevodov (g) na hornej
Casti naradia zvolte pozadovany rozsah
otaCok a momentu tak, aby otacky i mo-
ment zodpovedali planovanej pracovnej
operacii. Spociatku nastavte objimku pre
nastavenie momentu (e) na nizSiu hodnotu,
aby bylo zaistené, Ze montazny prvok bude
namontovany podla Vasich poziadaviek.
POZNAMKA: Pre usadenie montaZneho
prvku do pozadovanej hibky pouzivajte

¢islo, tym nizSia je hodnota momentu.

2. Otocte objimku pre volbu rezimu (f) tak,
aby bol symbol skrutky zarovnany so Sip-
kou.

3. Nastavte objimku pre nastavenie momentu

(e) na zodpovedajuce €islo nastavenia
pre pozadovanu hodnotu momentu. Pre-
vedte niekolko praktickych pokusov na
odpadovom materidli, aby ste sa uistili,
¢i je objimka nastavena na pozadovanu
hodnotu momentu.

POZNAMKA: Objimka pre nastavenie momen-
tu sa mo6ze kedykolvek nastavit na akékolvek
¢Cislo. Objimka pre nastavenie momentu je v§ak
funkéna iba v rezime skrutkovania. Nie je funké-
na v rezime vftania a priklepového vitania.

Vitanie s priklepom

1. Pomocou voli¢a prevodov zvolte pozado-
vany rozsah otd€ok a momentu tak, aby
otacky i moment zodpovedali planovanej
pracovnej operacii. Nastavte objimku pre
volbu rezimu na symbol kladiva.

Pri priklepovom vftani vyvijajte na nara-
die iba taky tlak, aby nedochazalo k jeho
nadmernym odskokom. Prili§ velka sila
spbsobi nizSie otacky vrtaku, prehriatie
vrtaku a nizSiu rychlost vitania.

Vftajte priamo a udrzujte vrtak v kolmej
polohe vzhladom na pracovnu plochu.
Pocas vitania nevyvijajte na vrtak bocny
tlak, pretoze by doslo k zaneseniu drazok
vrtaka a rychlost vitania by sa znizila.

Ak dochadza pri vitani hlbokych dier k po-
klesu otacok vrtaka, vytiahnite vrtak za
chodu vitac¢ky ¢iastocne z diery, aby doslo
k odstraneniu necistot z vitanej diery.
Pre vitanie do muriva pouzivajte vrtaky
s karbidovymi hrotmi alebo vrtaky do mu-
riva.



UDRZBA
Vase elektrické naradie DEWALT bolo skon-
Struované tak, aby pracovalo ¢o najdlhSie
s minimalnymi narokmi na udrzbu. Dlhodobé
bezproblémové fungovanie zariadenia zavisi od
jeho spravnej udrzby a pravidelného Cistenia.
VAROVANIE: Pred kazdym nastave-
A nim alebo pred kazdou montazou
alebo demontazou doplinkov a pris-
luSenstva z dévodu znizenia rizika
vazneho zranenia vzdy vypnite
naradie a vyberte z neho akumula-
tor. Nahodné zapnutie naradia méze
spbsobit zranenie.

Nepoku$ajte sa o demontaz nabijacky. Vo vnut-
ri nabijacky nie su Ziadne opravitelné diely.

O

N

Mazanie
Toto naradie nevyzaduje ziadne mazanie.

Cistenie
2 VAROVANIE: Akonahle ddjde vo

vetracich drazkach a v ich okoli k na-
hromadeniu negistét a prachu, vyfuk-
nite ich suchym stla¢enym vzduchom.
Pri vykonavani tohto ukonu udrzby
pouzivajte schvalent ochranu zraku
a masku proti prachu.
VAROVANIE: Na Cistenie nekovovych
A Casti naradia nepouzivajte nikdy roz-
pustadla alebo agresivne chemikalie.
Tieto chemické latky moézu poskodit
material tychto ¢asti. Pouzivajte handru
navlhéenu v mydlovom roztoku. Dbajte
na to, aby sa do naradia nikdy nedos-
tala ziadna kvapalina. Ziadne &asti
naradia neponarajte do kvapaliny.

POKYNY PRE CISTENIE NABIJACKY

VAROVANIE: Nebezpecenstvo Urazu

A elektrickym pradom. Pred Cistenim
vzdy odpojte nabijacku zo siete. Nec€is-
toty a maziva sa mézu z povrchu na-
bijacky odstranit pomocou handricky
alebo makkej kefy bez kovovych Stetin.
Nepouzivajte vodu alebo iné Cistiace
prostriedky.

Doplnkové prislusenstvo

VAROVANIE: Iné prislusenstvo, nez je
prisluSenstvo ponukané spolo¢nostou

DEWALT, nebolo s tymto vyrobkom
testované. Preto by mohlo byt pouzitie
takéhoto prislusenstva s tymto nara-
dim velmi nebezpecéné. Ak chcete zni-
Zit riziko zranenia, pouzivajte s tymto
naradim iba prisluSenstvo odporucené
spolo¢nostou DEWALT.

Dalsie podrobnosti tykajuce sa prisluenstva
ziskate u svojho znackového predajcu.

Ochrana zivotného prostredia

Triedeny odpad. Tento pristroj nesmie
byt vyhodeny do bezného domaceho
odpadu.

Ak nebudete pristroj dalej pouzivat alebo ak
chcete pristroj vymenit za novy, nelikvidujte ho
spolu s beznym komunalnym odpadom. Zlikvi-
dujte tento vyrobok v triedenom odpade.

(A Triedeny odpad umoziuje recyklaciu

%I a opatovné vyuzitie pouZitych vyrob-

kov a obalovych materialov. Opatovné

pouzitie recyklovanych materialov

pomaha chranit zivotné prostredie

pred znedistenim a zniZuje spotrebu
surovin.

Miestne zberne odpadov, recyklacné stanice
alebo predajne Vam poskytnu informacie
o spravnej likvidacii elektroodpadov z do-
macnosti.

Spoloénost DEWALT poskytuje sluzbu zberu
arecyklacie vyrobkov DEWALT po skon&eniich
technickej zivotnosti. Ak chcete ziskat vyhody
tejto sluzby, odovzdajte prosim Vase naradie
akémukolvek autorizovanému zastupcovi
servisu, ktory naradie odoberie a zaisti jeho
recyklaciu.

Miesto najblizSieho autorizovaného servisu
DEWALT sa dozviete na prisludnej adrese uve-
denej na zadnej strane tejto priruc¢ky. Zoznam
servisnych stredisk DEWALT a podrobnosti
o popredajnom servise najdete taktiez na in-
ternetovej adrese: www.2helpU.com



Dobijatelny akumulator

Tieto akumulatory s dlhou zivotnostou
sa musia nabijat v pripade, ked uz
neposkytuju dostato¢ny vykon pre
predtym lahko vykonavané pracovné
operacie. Po ukon&eni jeho zivotnosti
prevedte jeho likvidaciu tak, aby
nedoslo k ohrozeniu zivotného pro-
stredia:

* Nechajte naradie v chode, dokial neddjde
k upInému vybitiu akumulatora a potom ho
vyberte z naradia.

*  Akumulatory Li-lon, NiCd a NiMH je mozné
recyklovat. Odovzdaijte ich prosim predaj-
covi alebo v miestnej zberni. Zhromazdené
akumulatory budu recyklované alebo
zlikvidované tak, aby nedoslo k ohrozeniu
Zivotného prostredia.

zst00241079 - 12-08-2014
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ZARUKA

Spolo¢nost DEWALT je presved¢ena o kvalite
svojich vyrobkov a pontka mimoriadnu zaruku
pre profesionalnych pouzivatelov tohto naradia.
Tato zaruka sa ponuka v prospech zakaznika

a nijako neovplyvni jeho zakonné zaru¢né prava.
Tato zaruka plati vo vSetkych ¢lenskych Statoch
EU a Eurépskej zony volného obchodu EFTA.

+ 30 DNi ZARUKA VYMENY -

Ak nie ste s vykonom Vasho naradia DEWALT
celkom spokojni, mézete ho do 30 dni po kupe
vratit. Naradie musi byt v kompletnom stave ako
pri kipe a musi byt dodané na miesto, kde bolo
kupené, kde sa vymeni alebo vratia peniaze.
Naradie musi byt v uspokojivom stave a musi byt
predlozeny doklad o jeho kupe.

+ JEDNOROCNA ZMLUVA NA BEZPLATNY SERVIS «

Ak sa musi pocas 12 mesiacov po kupe vykonat
udrzba alebo servis Vasho naradia DEWALT,
mate narok na jedno bezplatné vykonanie

tohto Uukonu. Tento ukon sa bezplatne vykona

v autorizovanom servise DEWALT. K naradiu
musi byt predloZeny doklad o jeho kupe. Tato
oprava zahffia aj pracu. Tento bezplatny servis
sa nevztahuje na prislusenstvo a nahradné diely,
ak nie su tiez kryté zarukou.

+ JEDNOROCNA PLNA ZARUKA «

Ak dojde pocas 12 mesiacov od kupy vyrobku
DeWALT k poskodeniu tohto vyrobku z dévodu
poruchy materialu alebo zlého dielenského
spracovania, spolo¢nost DEWALT zarucuje
bezplatni vymenu vSetkych poSkodenych Casti —
alebo podla nasho uvazenia — bezplatni vymenu
celého naradia, za predpokladu, Ze:

» Porucha nevznikla v désledku neodborného
zaobchadzania.

Vyrobok bol vystaveny beznému pouZzitiu
a opotrebovaniu.
+ Vyrobok neopravovali neopravnené osoby.
+ Bol predlozeny doklad o kupe;
» Bol vyrobok vrateny kompletny s pédvodnymi
komponentmi.
Ak pozadujete reklamaciu, kontaktujte predajcu,
u ktorého ste vyrobok kupili alebo vyhladajte
autorizovanu servisnu organizaciu. Zoznam
autorizovanych servisov DEWALT a podrobnosti
o popredajnom servise najdete aj na internetovej
adrese: www.2helpU.com.

STANLEY BLACK & DECKER
CZECH REPUBLIC S.R.O.
Turkova 5b

149 00 Praha 4

Ceska Republika

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
Servis: 00420 244 403 247
www.dewalt.cz
obchod@sbdinc.com

STANLEY BLACK & DECKER
SLOVAKIA S.R.O.

Vysoka 2/b

811 06 Bratislava

Tel.: 00420 261 009 772
Fax: 00420 261 009 784
www.dewalt.sk
obchod@sbdinc.com

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

Pravo na pripadné zmeny vyhradené.
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ZARUCNI LIST
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DEWALT

ZARUCNY LIST

TYP VYROBKU:

Vyrobni kéd

&>
G

Vyrobny kod

Datum prodeje

Datum predaja

Razitko prodejny

Podpis

Peciatka predajne

Podpis

(&2 Dokumentace zaruéni opravy

GK Dokumentacia zarugnej opravy

cz |Cislo

Datum pfijmu Datum zakazky | Cislo zakazky | Zavada Razitko
Podpis
SK | Cislo Datum prijmu Datum opravy | Cislo Porucha Peciatka
dodavky objednavky Podpis
<> <> GO
Adresy servisu Band servis Adresa servisu
Band servis K Pasekam 4440 Band servis
Klasterského 2 CZ-760 01 Zlin Paulinska ul. 22

CZ-140 00 Praha 4
Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167
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Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

SK-917 01 Trnava
Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624



